qehd SHdart a4l
One Thousand Sentences for Conversation in Sanskrit!

srpRAforERT = Contents

9. freramT: = Common formulas (Good practices)
3. A = Meeting

3. g% aregTiT = Simple sentenes

¢, g areT = Ordinary sentences
y. far fAe= = Meeting the friends

&. AU = Journey

‘9. saTEa: Sfafadaq = On Arrival

t. ¥ET: = Students

¢, 9oraT = Examination

90, Fo-ta=A® = Film

99. forars: = Teacher

93. fe: = Women

93. 9T&: = cooking.

9¢. IYuTtT = Dress, jewellery

9% . Fwraterd: = Office

9%. g = Health

9. @HT: = Time

9c. gramit = Telephone

9. arforegd, = Commerce

Ro. graravur = Weather

~

9. TEERTYUH, = Domestic

R. fage: =@M = = Fathers/sons/mothers
33. Arargae: = Parents

R¢. gar: = Children

. @gror areaTtT = Miscellaneous sentences
3%. arfatar: = Guests

9. yTIET: = Greetings

o

1Please send corrections to S. V. Ganesan (deepa@tiac.net) or

to C. S. Raghavendra (csr@wipinfo.soft.net).
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Bangalore, India. For more details contact ‘Aksharam’, 8th Cross,
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qehd SHdart a4l
One Thousand Sentences for Conversation in Sanskrit?

9. forsr=m™: = Common formulas (Good practices)

gft: 22 | = Hello !
guaTdH. B = Good morning.
A& /ST | = Good afternoon/Good evening.

W: | = Good night.
g94q7<: | = Thank You.
ENTdH. | = Welcome.

& qH | = Excuse/Pardon me.

fe=aT ATT | = Dont worry.

FIUT | = Please.

9 AT | = Let us meet again.
Iq&] | = All right./O.K.

HHT | = Sir.

AT/ | = Lady.
| T /AHE 9 | = Very good.
2. A= = Meeting

waq: 9 ff ? = What is your name? (masc.)
qagAT: 9 7 ? = What is your name? (fem.)

HH A1H ¢ "I = My name is * ’
uy: A9 e "I = This is my friend * ’
@TI" faw=r HJq4qr+ = I have heard of them

UNT 97 d9T ¢ "I = This is my friend ¢ ’ (fem.).

WaT_ [ (ITWT) T ? = What do you do? (masc.)
wadr f& (IFWT) :fa? = What do you do? (fem.)

IE TATIF: AT | = I am a teacher (masc.)
& IrATIRT T | = I am a teacher.(fem.)
srfaTr = Officer;

2Please send corrections to S. V. Ganesan (deepa@tiac.net) or

to C. S. Raghavendra (csr@wipinfo.soft.net).

The book ‘sa.nskRita-vyavahAra-sAhasrl’ is published and copyrighted by Pallava Prakashan,
Bangalore, India. For more details contact ‘Aksharam’, 8th Cross,

Girinagar, Bangalore 560 085 INDIA Ph: 080-6613052, 080-6617276



Jggd: = Typist
d9¥: = Engineer;
ITeqT9d: = Professor
fafaw: = Clerk
=HaTEr = lawyer
fa=fa®: = Salesman;
IT49Tq%: = Lecturer

IE TATRIC & U | = I work in a factory.

FAT@T = in an office;
AEITATET = in a college
faa®IY = in a bank;
fafeeam™@ = in a hospital
WEITATIT = in a high school;
TTHRIL = in a factory

WaT/HadT &1 :gAT4T Tefd ? = Which class are you in?
¥® AgHHEATET TerA | = I am in Std.IX.

A& WeITET TeT | = I am in I/II/I1I/B.Sc. class.
Yqq: UTH: ? = Where are you from?

AH OmH: "I =1 am from

F9@ AT ? = How are you ?

FYATET AT ? = How are you ?

Te @4 FU(AT: aT ? = Are all well at home?

79 FIaH | = All is well.

F: faurT: ? (& FTET ?) = What news?

VT U d9q=9H | = You have to say.

Frsfo faorT: ? = Anything special?

WaT (WadT) Fid: ATT=G(q ? = Where are you coming from?

~

AE ITAT:, T&A:, ... d: = I am coming from school/house/....
a1 /Hadr T T=3d ? = Where are you going?

wafa ar gfd 9= : | = Let us see if it can be done.

Ta T ? = Understand ?

I ATHA ? = How was it?

w ffeT ? = Agreed?

Ffq AYferaTT ? = How many do you want?

AT UF a1 ? = Is it today?




gQTE1 U aT ? = Is it going to be now?

JATT=qeq {T: | = Please do come.

qed ar ? = Is it for that ?

aq ffATT ATST | = Don’t want that.

T Wﬁ' ? = Can’t you see?

AT aT ? = Is it over?

HEHT 9T ? = At what time?

TUTMT = even then

ATTITTR T ATAIG | = It was not necessary.

Fﬂ'&'@' 9T: | = Be here for some more time.

ovfa e ? = Remember, don’t you?

TuT f&afT ATfeT | = No, it is not so.

= 1feq w91 ? = How are you?

T f;cl'FT(_g[ | = Don’t forget.

HAg=9d = besides

daI~d{H = then

draed ffer ? = Is it only so much?

HE IY: | = Very happy about it.

qq @9T T ? = Is it not so?

TeT & 3 2 = What does it mean?

;T 9T: | = Yes, Dear, Sir.

Q?’ﬁ? = just

E Tqre g /Araiad /faafor =g = I am going to temple/office/market.
f& 1T @99 ? = What is the matter ? You are not seen these days.
EE @ﬂlr‘i 24T = I remember to have seen you somewhere.

VT RIS SATTaar- ar ? = Have you come to the conversation camp 73
afg 7 AT ? = In that case where have I seen you?

dfg @39 =411 k= I must have seen you there in that case.

3. g% areartr = Simple sentenes

TIT IET | = Let it be so/so be it.

AT 9T | = I know it.

ATH, dq 9FH | = Yes,that is right.

THIFT 9T | = A good suggestion indeed.

3Note:In the place of ‘yushhmad.h shabdaH'(tvam.h), here ‘bhavat.h
shabdaH’(bhavAn.h/bhavatl) is used for the convenience of Samskrita
conversation learning. (The verb used for ‘bhavAn.h/bhavatI'is III Person
Singular instead of II Person singular).



fafeq ©@ 1 = A little.

ey g T wafd ? = Why can’t that be done ?
9 T | = Leave it at that.
STIEr | 9T ar ? = Oh! Is that so ?

TaATT Tfeq ar ? = Is it like this ?

o {7 ? = Then ?

T faeT | = No

9q ! = Yes

ATT=E 4 | = Come in.

G'Q'Fa'-?'r-ﬁ' | = Please sit down.

EDIE ATE] | = Definitely no.

3] 91 7 = Can that be so ?

fml uT: ? = Why ?

9T ff ? = You have got it, haven’t you ?

¢, g argart = Ordinary sentences

gt &L | =1 will try.

T I gd ¥T: | = No, I can’t.

YT 7 9<¢ | = Don’t say that.

a= srsfT g=<g: Aa1feT | = There is no doubt about it.

g 318 7 Fraar | = I didn’t know that.

FaT T&1fd ? = When are you going to give me ?

o€ FY FIH FaT gfa’ ? = How can I say when ?

TUT 9 aT ? = Can that be so ?

Taq: GHATERIN: ATET aT ? = Are you free ?

TR ad: FAFHA: F: 7 = What are your programmes for today ?

o | qIee / 85T [ 3Waq ? = Oh! What happened to your legs/arms?
ag&%rmr: T 9fxf¥ar: | = I have known him for long ( shouldn’t be’them’ for
’him’? May be plural’te’ is used for a VVIP))

T fegg 99 /97999 ? = How dare he is ?

4T T 39497 U9 | = You have not told me..

o8 f #9fT ? = What can I do ?

€ T JETH | = I don’t know.

TIT HaT =51 T9T | = As you wish/say.

waq, 991 T UG = Yes, don’t bother.

o= feafw 7 fasgfa@ | = There is no use/nothing hppenns on account of that.




T 9T AVI®: | = He is good for nothing.

9 Y THaT? TT ;WHC': | = Let us try once more.
qHa 3T | = Better be quiet.

ax =18 f@=fT T 3@ | = I do not want to say anything in this regard/No

comments, please/I must think before I say anything.

afg == | = 0.K. if that is so.

Uq 9 &J9 ? = How to get on, if it is so ?

AT fRfs=q =7 aq | = Please remind me.

T 18 g9 SEHE | = I know him well.

daT-HT IFqaT_ [fer ? = Haven’t I told you already ?
FAT IFAATT 9. ? = When did you say so ?

DI ¥9q | = Happen what may.

q: 98 gHIEIT: = He is a good fellow.

: 9§ ®at: | = He is very rough.

afeya o= ATE] | = Don’t worry about that.

TIq gfq 7 fF=7: | = It is not like that.

Fq o, fRsaq 999 s9vardT | = I/We can do it, but require time.
UqTad AT FAaT | = At least he has done this much !
7S UT T I d | = Can’t see it.

q9d FATTT ST | = It may be somewhere there.

YT g1 | = I am telling the truth.

U wfaq sr&fd | = This is 0.K./all right.

FaT9a TIATT ST | = It may be like this sometimes.
T qTEefT T ST=1H aT ? = Don’t I know that much ?
= T@T ff AT ? = What are you going to do there ?
9 M=~ | = Come again.

77 feafT s A& | = It is no trouble (to me).
Udg FF T | = This is not difficult.

WT:, ATaar ar ? = Have you brought it ?

Iqa: T & ITq4T ? = Who told you this ?

fRfsaea—a¢ =g | = He/It may come sometime later.
9T @UT T E1q. | = By and large, it may not be so.

= ATS], F: T | = It is no bother, return it tomorrow.
g I H::FQ'I'&F | = I will let you know.

IR ATHIQ aT ? = Was it today ?

AT ATT=GMT | = Certainly, I will come.



AmTITST: e ar ? = Is Nagaraj in ?

el aq Uq 3Eq ? = Why did it happen so ?

TT ATHIG aT ? = Was it there ?

fufT IFqaT ar ? = Did you say anything ?

Fd: ATTaT ? = Where did you bring it from ?
o= 1Y AT AT | = Don’t have any other work.
A 9+ QIUﬁ'@' | = Please listen to me.

Uaq 94 A ? = It is true, isn’t it ?

g g 1T WA | = I know it myself.

arag ATa¥TH T | = It is not needed so badly.

vaq: &r &< ? = What loss is it to you ?

ETD) MSIEICE fae==: ? = Why are you late ?

TYY T | = Available in plenty.

vaq: AU &: ? = What do you say about it ?/What is your opinion ?
o= f® U ? = What is the reason for this ?

=IHT FLd ar ? = Do you do it yourself ?

aq T O=ad ? = I don’t like it.

3%d UF d&(d T: | = He has been repeating the same thing.
FUT 9§ FEH | = It will be a big botheration if it is not so.
e Qﬁ' T IFa491 7 = Why didn’t you say it earlier ?

TE T AEMH | = Don’t know exactly.

== af¥T | = Not sure.

FT AT 991 ? = Where were you ?

fifer: ATS] | = Don’t get frightened.

TIeT 0 AT | = Not to fear.

des EES g=zg1T = I like that very much.

(o aeaTeqeHd ? = What a shame ?

T 7T T: T | = It is not my fault.

AR T&T: ATeT | = I have no objection.

T IFRGT | = He is short-tempered.

i AT “IRJIUM(;I | = Don’t take it seriously.

AWM : TVSTLH: | = Camped here.(?)

TFd GHY ATAAT | = you have come at the right time.
g Feqfd 9T: | = He talks too much.

UNT Hd«@ [fag=ar | = It is just gossip.

feufT 7 wafd | = Nothing happens.



TdHT ANTAET | = Just came to call on you.

faaT Fror fF eI H 7 = Why go there unnecessarily ?
Had: 94 A | = You are right.

A9 g9 & 1?1'Uﬁ'f;c|' ? = Who listens to me ?

dar dg F‘iﬁﬁ_d'q: | = It did not flash me then.

fey gradr =T ? = Why so much botheration ?

yaa: & &% otfew 7 = Tell me, what your trouble is ?

@, Qa' T vfadsg 3-IIH'\IC1\ | = Tsh,it should not have happened.
YT T Fﬂ'ﬁ'ﬂ'@' | = Don’t mistake me.

y. far e = Meeting the friends

THEH: | = Good morning/afternoon/evening
f& oT:, TvHT a1&T | = Hello, didn’t see you for long !
A7, o3 g9H f&e | = No, I have been moving about right here !

f& ure, grar T qTfeT ? = Hello, not to be seen for a long time !

f& o, LEE s1fq a1 ? = Hey, You haven’t even written a letter !

g g9 &l’@i‘d’l‘: 9T ? = You have forgotten us all, Haven’t you ?

Fy fa=wor wafd 9T ? = How can I forget you ?

qq: F@T‘F Tq T J=1 &7 | = I didn’t know your address.

ARSI : ngl: 9T | = you have become a big man !

AL U ar ! g@a: T ATdH | = Is it you ? I couldn’t recognise you from a

distance.

& V9 Tq4qr | = I remembered you yesterday.

f& o1 sI™=H ? = What made you come here ?

a7 fafs=a &1 31 | = I have some work here.

v &1F ATH | AT AT | = I am here as I have some urgent work.
TERIAq garem LA | = I have been waiting for you for a long time.
= T 9T, 3@ Uq fa@ =: | = Could not get the bus,hence late.
ATT=agq T, T8 =& : | = Come, let us go home.

EETAT aT, 99 a70ed 9T | = Now? No time, you know.

T grd (AT ar ? = Shall we meet tomorrow evening ?

AT TAT A=A | = Ill come there without fail.

Tl T 390T: 7 = Where do you work now ?

T=TRIC IIAT: | = I work in a factory.

UTH I &H: AT | = I am a teacher in a village.

gaTAl T 919: 7 = Where are you put up ?




uY: 79 Iclgﬂgﬂt | = This is my address.

A= AT, AT=SH | = Bus has come, bye, bye.

AET, I 799TH: | = OK. Let us meet again.

g FAEATH (A= ®&T ? = When shall we meet again ?

9=: HAT [AEfd Y91 ? = When are you going to meet me ? (again)
gfesr T waTT T @ ? = Why didn’t you come that day ?
T4 ANTAE~d: UF | = We have already arrived.

wad: 9T T Tfed | = I have something to talk to you about.

EEIE RS EDI JLé\ldcll-l\ | = You have mistaken me.
a=d T o r&ldcll-l\ | = I very much expected you.
TEHII: T qTa1 T A& | = No news from him for days.

waq: 95 garr Uq @7 | = I have just received your letter.

fefs=ge stgAfT str=grf® | = 1 will walk with you for some distance.

fafeeaT =™ | = Let us go together.
f;d'g_g[ uT:, g TN {9917 | = Wait, let’s have a by-two coffee (It appears to

mean sharing one cup of coffee between two persons)

I, fqaT: | = Fine, let us have it.

oI gAY AT | = No time to stay.

THAT, ATETHT T rcd{clgl | = Write as soon as you reach there.

99: HIAq T9ATH | = Meet you again.

T&T Far 97 {49, 1§ fag: | = I am ready any day.

YT Fid A7 IJATIATA 9299 | = Convey my good wishes to them/*him(Only if

that person is a VIP).

& o, uq gefd ? = Hey, why do you say so ?

fafs=a &1 fa8q | = Please wait for some time.

T UT "llh{Qi\lcdqg | = Think about it, yourself.

SEREIRMEE] :IMeT ? = Where is the post office, here ?

frage sifer 7 = How far is it ?

faaa: fFage 1T ? = How far is the bank ?

fed T3 &1 (§9H:) ? = Why so much of confusion ?

garsfT gu=: ot ™ ? = There is still time, isn’t it ?

gaex AT fAfa: 9@ | = There should be some limit for everything.
fag gfad T1q 999 ? = How much can I give him ?

HEHT Y T H ? = When shall T expect ?

11%‘ 3qfavT f& FLTT ? = What are you going to do by sitting at home ?
waq: I U T @s: | = Could not recognize you.




f& o, g FW: S1q: 7 = Hey, You have become very weak.
GG HA [E ANT~4H | = Please do call on us.

. g9% g4f 91e9id | = He pokes his nose everywhere.
ERIRCEICE g=gfd | = I am game for whatever you say.
e IFaTT 9T | = I said it in fun, You know.
UY: ¥qq: ATT: 7 | = It is not your fault.

==, fa=ar A1 | = No, no trouble/botheration.

T gET 34';’1'3%‘ @: | = We live in a different home now/Changed our residence.
WaT A7 I9&ET SIS aT ? = Are you elder to me ?

STTET, A9 AY&AT &f4%: ar ? = Younger to me, is it ?

EEIGE faarfed: aT ? = Are you married ?

9, SIEHETT TdET | = No, still a bachelor.

waq: e EED F1T FUTT ? = Where does your father work ?

qQ: q‘igqm\ ‘ici‘-icl rdciﬂ: | = He retired two years ago.

q: 98 89 aTfaT | = He looks aged.

Wa=T: 94 &9 gaf~a aT ? = Do all of you live together ?

AT, 99 farsdaT: = No, we live separately.

yad: 949 %q_c[ ? = How old are you ?

va=a: &fd 9&e<T: ? = How many brothers are you ?

T ATET ATIAT: | = We are eight.

EEICRtER SUT: aT ? = Are you the eldest ?

Y TH: AUST: =T | = I have an elder brother.

T EEAMHAT IT: | = He is still a boy.

RESRECKSIRIK Ffd aYifor ? = How old is your younger sister ?
MqT- AT <0, AT (‘qﬂlﬂhilc\la | = Neither give, nor take anything.

I FAT T =54 | = Don’t ask anyone except me.

afg 99 Trfaed yad: U | = In that case the entire responsibility is yours.

g4 U ¥fd | = He takes the initiative in everything.

a= 11%‘ T gwgTtH | = I will see you in your house.

T: (ST | = He is very orthodox.

Taes TANT=GIH, drag Jdran :4q | = Wait till I come.

gar: U&: MNT=xq | = Either of the two come.

SE22N ;‘ﬁ' fawzr: fafed: at ? = Have you informed him about the news?
T Fd T: ;A= Afaar=H | = He is closely related to him.

FaT Tag T G897 | = You should not do this.

gfe @: =Tq... | = Had he been here...
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FAYT ATT=aA, 7 [T AT | = Don’t forget, please do come.

feoa @t fasfa ? = How long will you be here?

UNT ATl 77 ®UATT AT | = I have heard of this news.

q: Fﬁ’@h‘l_c[ HFq: | = He escaped narrowly.

I g% @ I STT=sd ff ? = He is going to come back to see you. Isn’t he ?
o8 f& et a=TfT ? = Why should I tell a lie ?

a1 31T UF F&fd ar ? = Of all the people are you going to say this ?
W@ﬁfa’é‘%ﬂ ? = Can you do this 7

AT T=89,q, AF rcrrro-‘#d\ F14 AT | = You proceed, I have some work.

YT {91 f=aT #LfT | = You just worry unnecessarily.

=T deT AT, F ;WJ:IC‘: ? = It was God’s will. What shall we do ?

A& ATQ IFAAI, HaT =¥ Jaraar | = I told you one thing. You understood
it differently.

IECECE ] gafd gfad T FTdaTL | = I never expected that he would tell a lie.
THTET: 9999, T T Fear | =1 did not do it purposely. It was just accidental.
UY: U&: 9fT: | = This fellow is a bugbear.

g SEE I aﬁt\lchci T IFAH | = I cannot agree with all you say.

CEARIE I | = I cannot go.

favoer a6+ ATE] | = Don’t escalate the matter.

FasiT e @=eieT: | = All these fellows take to their heels in the face of danger.
GG AT I9q9q | = Don’t talk foolishly.

gaeq T War uF HH | = You are the root cause of all these.

AT T AT Iiqaar | = He fell into his trap easily.

IR AT g F<T: sAa: | = It is a long time since we met.
gaTAI AT T I¥9d | = I cannot come now.

T 1T STE+Ufd a7 ? = Do you agree ?

war AT =19 Fda ? = Did you believe that ?

T faaT9aTgr arv ? = Is he trustworthy ?

s @18 FUTT aT ? = Would you mind helping me a bit ?
guT: F Afqus Tdid: | = How quickly the time passed !

TFd GHY ATAATL | = You have come at the right time.

& oY faov=: 9q o€ T=a1 &7 | = I would have left if you were late by a
minute.

JEATT WgdT 98 ANT=Z17 ar ? = Shall I come with you ?

fRfs9a @1 fg9TshaT &1 ar ? = Would you mind lending me your bicycle for a

few minutes 7
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I 74T AT =7 T=a=q | = I have to go somewhere now.

9T &&E 7999 | = You mind your business.

ISt g @TT=ag T | = I’ll be back in a short while.

ATIITF I F: ATATH | = If you want it, I shall bring it tomorow.
AT chq’db&l' q: T ﬂﬂﬁ'f;cr | = I said no,but he doesn’t listen to me.

&. ¥IUH = Journey

Tifest EED FIUTH ? | = Where shall I buy a ticket ?

S ANT=Eq, ATH T=gfd | = Come quickly, the bus is about to start.
gaTHT T W PIEy TTdH | = A bus left just a few minutes ago.

IE Vaq: I IIfGUTHE | = I’ll sit beside you.

s e E\[:Tﬁ‘: | = Let us adjust a bit.

HqE W9 A<: | = Terrible rush.

gf¥ad &1 | = Give me the change.

T =8¢ | = Go forward.

#aT ar fAi=gfd ? | = What time does it start ?

S ATaLq | = Get off quickly.

stfue =T o= T® aTr ? | = Is the next station ours ?

HeTHLATIET &7 4T ? | = Which bus (Route No.) goes to Malleswaram?
[FE&IT® AT STI-TL =8 ? | = Which bus goes to Jayanagar ?
wARATT Arred, fFAfT a1 &7 | = No signboard, nothing.

T, ITEIY ANT=¥q | = Hey, walk on the footpath.

Hoo "L 7T & ATWT: ? | = Which is the way to Malleswaram ?
ag‘aﬁaﬁ?ra'r? | = Is it very far ?

uy: F@T—F EED gfad ST aT ? | = Could you possibly tell me where this
address/place is 7

A HTA TUAHTTUT THAH | = It is just ten minutes walk from here.
IT+ T A=A | = Missed the bus.

e =T garsfT end=veT stfed | = It is still half an hour before the bus

starts.

T T9aTe-T ATT=ZId | = The bus arrives at 10 0’clock.

To94aTe- U& I AT | = There is a bus at 5 0’clock.

qT= qar= T ATH fera® | = Bus has already arrived at the platform.
JTLYU ATHET | = No reservation, please.

UaHT AU T=g~] | = Go just along this road.

S L & SR A=V ;WHC': | = It will be somewhere here. Let us search for it.
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a3q ffed | 39 &1 | = It is there./It might be there.

IE T AT, 3T =54 | = I don’t know, ask someone else, please.

WaT 99 T T=gfq 9 a9 9 fAdfa | = If you do not walk faster, you will miss
the bus.

uy: AT EED T=8d ? | = Where does this path lead to ?

AT ATLEU Fidar- a7 ? | = Have you reserved your seat ?

qq (‘qﬁl@dqw\ ffT ? | = You have taken everything, haven’t you ?

EREL EEECED Eﬁ_ch_a?j: | = Please take your hold-all.

dH = the bag.

Udg = this.

Hfew™ = the ticket.

T dH, = the air bag.
ITYfes, = the suitcase.
A=A = the vanity bag.

CEICADEEIRRC) ¥9q | = Be careful with your money.

T M= TATaT= fad==: a7 ? | = Such a long time to come here from there ?
T& AT I T AT | = Not a single bus has come.

Y& AT Ta aT ? | = Has Route 60 bus gone ?

% &< Uq ATTaar | = I have just arrived.

F:IGI: AWT: 3TH ! | = What a road !

\o. Jaraa: gfafqada== = On Arrival

Fal ATTaar 7 = When did you come ?

AT ITd: ATTAarA a7 7 = Did you come this morning ?
Y ATHE TaT9: ? = How was the journey ?(cf. my remarks on the ‘heading’)
TaTH AT GHIAMET ATHE a7 ? = How were all the arrangements during the

tour?

&fq [T ? = How many days ?

U&HT&I Taar a7 ? = Did you go alone ?

TETE fRrd e ? 9faaH e Taar = — Why alone ? I went with my family.
fe== @ feraa | = I stayed there for three days.

AN ATHTd: 9T | = There was an accident on the road.

faurya=T ;rsfo 7 afora: 2 = No one was seriously injured ?

cl(-&llr:-l SIEIEY Uq 97 7 = Only so much luggage ?

FEET HT=: 7feT 9T | = Very tired, you know.

F=far 9= ? = Why rickshaw ?
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ATRIATAT T=FH: | = Let’s go by bus.
AHATT = By bus

F=f&®™E™ = In a rickshaw

ﬂ'@'&rﬁ? = By luxury bus

IT<ITH = On foot

qrf3 JEATd = By semi-luxury bus
gAaq=a: = talking

F: TAraTT 9T: ? = Who waits for ?

EEIEEIE Uq =g | = Let’s go by rickshaw only.
ETD) YT HT: gfd ? = Why waste money unnecessarily ?
FERIAC garelT ®UTH | = I have been waiting for long.

FT Y d: ? = When did you start ?

TS TTHFL §9 AT AT ? = Have you visited Kashi and Rameshvar ?
ER gy IFEATT AT a7 ? = Do you know how nice it is ?

"8 AgaH | = Fantastic.

.. BET: = Students

AT FATATATAT TSTTH | = Studying in a college here.

fagar #vH s1feT ? = How is your preparation ?

JTIHTT: TF T AT : | = Portions have not been completed.
TS EUrETor 79 f99@eAT | = Mathematics is a head-ache to me.
& 3NATH: a7 ? = Studying very hard ?

s feafT 7 9feaqa= T@ | = Couldn’t read much today.

A TR T ﬁ?’(‘l’ﬁ"l‘ | = My handwriting is not good.

UdT G Ifeqar ar ? = Have you read this novel ?

g 991 sfeT | = It is very interesting.

I ‘icin qfeqar™ | = I read it long ago.

Ss gfeear @& 9Tt | = I’ll return it early after reading.

I I faes=w: g1 | = Got up a bit late today.

38 g UF AT AWIaT{ | = I have left it at home.

JIT T favm: | = Today is a holiday, anyway.

wad: guiwerd: d: 7 = Who is your class teacher ?

T GHIEA T=qs5 T ? = Do we have to go in our uniforms today ?

T AT TGaT araq =er qrsar | = The bell went by the time I reached
school.

A, 3= A=A ar ? = May I come in, sir ?
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=, fauryeedT S&fq ar ? = Are you going to take a special class,sir ?
SRCE ThaTY g&Tfq aT ? = May I borrow your pen ?

feoquit fefs=rq @=1fa T ? = Would you kindly lend me your notes ?

SRS o W | = Girish borrowed it yesterday.

I8 e I T ANTGar ATEH | = I did not attend the class that day.
ATT=agq T:, FETE: | = Come on, let’s play.

Ted I8 1feT 9T: | = I have a lot to read, you know.

f& 79 we-g AT aT ? = Do you think I don’t have anything to read ?

qedT AITaad a¥ ATar a7 ? = Did you take your degree in the year 1980 ?

TR T O 9T: | = I do not remember exactly.
fasq, o€ =7 @ | = Wait, I know it.
T AT TETIT ;Wﬁ': | = Let us do combined study from tomorrow.

o . qreT = Examination

TR FaT i FT1a: ar ? = Do you know when is the examination going to

begin ?

SCRIRNE] (‘cl’\lgtld' gT 7 = Have you taken the admission ticket 7
qYr&T 37U AT | = The examination is postponed.
TATI(I®T ATWTAT aT ? = Has the examination time table come ?

T Y ATHIA ? = How was the exam. ?
gvT qraar fe=q [FAST 9 = The question paper was a bit tough.

Sk SEEL 3‘||(“|'\|('|\ | = It was very easy.
€ TUHHvIT ITr: | = I have passed in I class.
& wiqaier: THfed: | = The result was announced yesterday.

34'§,@'-T TUHUT T @7 | = I missed I class by two marks.

S9qY faweT: T AT | = There was no choice at all.

FfAdqier: = F7a: Jfasgfad | = The result will be announced tomorrow.
THI: I T ? = Has Ramesh passed ?

T& T3 A(q(ue sfq@ 3T | = He has told me that he has to complete one paper
yet.

gfed femfe = =x1fT 9T | = Don’t remember what I have read, you know.
TIETY feqaar, aumT 7 & | = I read it ten times, even then I do not
remember.

T fgd == @I a | = Most probably, I will pass in II class.

EHTH T gasfT Im: | = Everyone passed in our batch.

gfaqera &fa gT: 9Tar: ? = What is the percentage ?




90. Foa-ta=H = Film

ATE &fq f==Tr 993fa ? = How often do you go to films in a month ?
fgar™ f=91¥ a1 ? = Twice or three times.

EECIEAS Q,;UT' AT | = It was house-full.

HET 99« ATEIC | = There was a lot of rush.

FifesdT T @97 a7 ? = couldn’t you get a ticket ?

= % T ? = How was the film ?

FLHTG siq g=ar | = I just saw that it is tax-free.

F: fA<w®: ? = Who is the director ?

afg == tq &1q | = In that case it should be good.

gaTe: /U7 GHI=ET AT | = The dialogue/story is good.

Uag fEagare 999 T | = I am seeing it for the second time.
THATT 95 g¥=9% A1f&T | = Not a single film is good.

I3l UF AT 3T8H | = I saw it the day before yesterday.

Fa@ (AedTY, STHAr Wafa | = Just bogus, terribly boring.

afe fF g9 ? = Why should you see it then ?

qATT THATT §¥AA | = I must see it once myself.

g9 fafaer T@a—a: ar ? = Did you all go together ?

Fa@ 99 YA | = Just waste of money.

99. forerd: = Teacher

Tad: gdTHuT & ? = What is your scale of pay ?

a1 99 G911 (et ? = Now it is uniform everywhere, isn’t it ?

I AT =41 a7 7 = Have you seen the Principal’s memo (orders) 7
& 9 =9 H | = Oh!leave it. It is common.

srfaa+ &= ar ? = Got your increment ?

f@fT® T=aT 917 = Have you seen the clerk ?

Ud 9 & SEaH: ? = How to live in that case ?

HET RIATEA: S HgdqrL | = I heard, there was a lot of noise.

gfsr&r 9fedar ar ? a4 afdadq | = Read the newspaper. A rise in pay is
announced.

Fal AT AT : 7 = When does it come into effect ?

T FegT otfeq aT ? = Do you have classes now 7

AT FRIT T H A, s g99q | = Tell them, I am not going to take classes
today.

YT=TS: AT: a7 ? = Has the Principal come ?
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o= AT &fq @@ ? = How many holidays (are there) this month ?

o= faee: otfeq a1 72 = Is there a holiday, the day after ?

PEENIEE] H\NI'\I'@CII q7? = Is the question paper ready 7

ATHT Y RiAQTI: FIH ? = How is the result this year ?

TATa~: AgT: HY AeHT: gfd ? = How did he manage to get such high marks ?
IR STET@H | = Examiners’ large heartedness.

TII&T ST, TTF4T 37=4T | = Examination is one thing, ability another.

T TIATY T=fd 9T ? = Are you going for valuation ?
HreA TS FT 7 = Where is valuation going to be ?
IE@eT: ATT ATTAaT | = I am here in spite of being ill.

EARILE FTA1E] | = The students of the present day !

I AT ATT=E] | = Hey, come here.

Traer SrgTIS: orfe ar T9Tq | = See, if the mathematics teacher is there.
T q 91T ffer | = After all they are students.

f& ur: g9=s vefa 7 | = You are studying well, aren’t you ?

qI: ATET I =8 ! = Ask if you have any doubts !

F1d ffer | = Understand !

9T THATL g<q | = Beg your pardon (This means please repeat).

T oAfT e T FAQT-L 97 7 = Haven’t you worked out a single sum ?

Ud 9q Tiremar f& &Ufa ? = At this rate how are you going to face examination?

qqa fafsaa ATET] | = Please call the peon.

FUST ATf<dT aT ? = Has the bell gone ?

feoufi fe=q | = Please take the notes.

TS T F1T a7 ? = Does not even one know the answer ?

M ATq9T ar ? 9aq f&fs9a | = Have you understood? Come on. Repeat.

AT TArasd 9A <A | = Enough for today.
AT AP I~ GHIIIATH: | = Let us stop at the end of this paragraph.
T Udg 9% qfe@r ATT=ae4H | = Read this well when you come tomorrow.

11%‘ f@fT vef=T aT ? = Do you read anything at home ?
f& 9T: FE@TEA: | = Whaat is the noise there about ?
& g vg=a 9rfedqar™ ? = Where did we stop yesterday ?

93. fE=: = Women

Jlgchlfj 99 @HT ar ? = Finished your household work ?
TATAATIH | = Yes, finished for all practical purposes.
fa fgerfor fearfr = =T | = Not seen for two or three days ?
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T HIQQé Taadr | = I had been to my mother’s house.

oy Ihd-l‘i faaar fAfadadr aT ? = Have you met Vimala recently ?
FATATT: T ANHT AT UY: | = It is time he comes from the office.
AT I8 F14 =T | = I have a lot of work to do myself.

srfayzr: InTaT: @f~F | = Guests have come.

RS9 W& &=1fa ar ? = Would you kindly lend me some sugar ?
Wﬂ{ = sugar

& = milk

W‘ﬁ"'{ﬁ'{ = coffee powder

gfaeA® = wheat flour

o

TYHH = beaten rice

AT = sieve

waq: ATa: [ #UTT & ? = What was your mother doing ?

AT AT AT 9% FTATIT = I’ve had a lot of work since morning.

A T faars: fAfEa: sfa Jdqr{ = Their daughter’s marriage is fixed, I think.
g7: faesr =T | = The bridegroom is in a foreign country.

FHTAT: ﬂﬁ‘ f& f® syl a=af=T ? = What jewellery are they going to give the
bride ?

ﬂ%ﬁ' @& aT ? = Got kerosene ?

*1?1 & fashraa sfa ’g—d_cl?ﬁ' | = I heard, they are selling kerosene.

93. qTeh: = cooking.

qTdh: AT : a7 ? = Finished cooking ?
AT F: 99h: 7 = What cooked today ?
TS 3T9aq aT ? = Have you had lunch ?

HIHT: 113‘ qhlr\‘%lfi ANTT 89 | = It seems someone has come to your house.
Hq fafT arfeq g |@me 1 = Nothing ewxcept soup.

AT & THEET UHAT &(: | = In our house every one has his/her different
tastes.

9¢. IIVUTET = Dress, jewellery

gegT: Wi AT 9T 7 = Is your saree new 7

99, TqaY Ug Hraaar = No, it was brought last year.

T Ta+ g gfaqurfa = Still it appears to be new.

TATg¥T ITfesdt A7 FHIT 31T =T | = I have one saree like this.
g :LCI*I-?III’NC.%I. Fraadr = I have bought a new saree.

I IF TR =T | = The border is very beautiful.
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AT F FHIaadr ? = Where did you buy this ?

ITEIT: ATERIAT: ATET: AT T T | = I could not get a matching blouse for
this saree.

TOIeT fa=ama: AmdYE: AT | = The style of the bangles is really attractive.
wTfesaT 9T Ier 9 g99d | = This saree makes her look taller.

gfvoTE: g =4 | = Width is less.

e ATT U g =317 | = I would like to buy one.

T8 gy st fa Udg ? = It is very good, isn’t it 7

TT: Udg I99d | = This suits you well.

feog Tadr | = How much did you pay ?
qHEd: A7 FUST: ATHIGAT | = Brother brought it from Bombay.

v . wrETad: = Office

AT &ld <A1 A =HHfad ? = How many days of leave are you taking ?

oy Ihdfl‘i HET ®EHTT: | = Of late the weight of work is unbearable.
AT G9Tho s &9 | = Put this up on the notice board.

AT g&did+ HUq | = Sigh here, please.

T faer EFaaTT | = He is on leave.

st fawar g erfw fe=g=f | = 1 will think about this again.
AT adTg AT 999] | = See me next week.

st fawar st=q¢ T | = I’ll tell you about it later.

Udd 3T Tq9T & | = I’ll certainly remember this.

wagad g4 FTaar |T: | = I have understood what you said.

AT T U qaifg@re: | = He is all in all here.

"q ;_ﬁ' FrsfT g(cllUﬁ ATTAT a7 7 = Any phone calls for me ?

EERE ﬂﬁ' g(cllUﬁ AT 3‘||(“|'\|('|\ | = There was a phone call for you.
AT S BT Ir:-lgq’d: ;e ? = Which post do you occupy in the office ?
UY: 9&T M §s4fd | = He troubles me always.

I g9 Aaia: | = It is getting late.

AT T AT=8d | = Come tomorrow,please.

SRECIDGEICE gfd =T | = I remember, he came here.
SEATEAId = I9q ATHIT | = He was here till 5.00.

AT ATEdaT a7 7 = Did you call me?
g smaedT o8 4T | = I will see to that arrangement.
FATAAET AT : F&T ? = When does your office close ?

ud fewor =1: R Ty TTI] | = Remind me about this tomorrow.
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T T AT =999 | = Ask him to come here.

fe ger=t orfr &1 =1 HATLSIH 7 = Why hasn’t the work begun ?

IFANT ITETEAT e IT9F(d | = He spends time criticizing othere.
74T f& F:on, d<q | = Tell me what I should do.

org f& FU0T WT: 2 = What shall I do ?

e, TsegT : | = Be it so, let us see.

A=, rquro-‘#d\ FTHT fqam: | = Come, let’s have a cup of coffee.

VAT 9% TWT=gd aT ? = Are you going to be back soon ?

FIGT IT(GIF | = Please, sit down.

TSAHYY Tag Fcar g&rd | = Il get it done in five minutes.
TR T AT AT T | = As you know, he is not here today.
T TRaAErd—aL ANT=Fd | = He may be back in a week’s time.

9%. I gH = Health

Y AT 9= 9T | = I am not well.
Hgdl 9Te9eAT | = Terrible leg pain.

AT ITE=AT 9T d&T SINT=|fd | = Generally I get headache now and then.
fefs9a @¢: 87 | = Feel a little feverish...

EE) 999q | = Consult a doctor.

A7 qHAagT | = I feel like vomitting.

Ferer fadur= {‘q'\lch(lg | = Get a doctor’s advice.

fmI Fve: 379%g: ? = Why is there the blocking of the throat ?
IE AT FT=a: | = I am very tired.

aeF AT g FY e ? = How is his health ?

oer fafswa 39aT (Tfeafa: ) | = A bit better today.

gTa: T @9 fereraear | = Slight head-ache since morning.
ALY qad G90F AT | = Somehow, my health is not good.
I FaT TE4T ? = When did you see the doctor last 7

JHTE: UT qTfed 9T: | = Don’t feel active, you know.

SRRSO AT d | = He was all right yesterday.

f& o1=r =1 W= FUH ar ? = Shall I have my meals today ?
T TG 7Y AT ? = How is the fever today ?

TYTdd. | = As usual.

a7 daT Ia¥dedr dredfa & ? = You get stomach-ache now and then, don’t you
o

SgYIfed: ar? @eT T ? = Fever ? Since when ?
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3=T! ¥&d @afd | = Oh! Blood is coming out.
AT T2 S(ad: 99 fG9T: | = It is a miracle, he survived the accident.

. fefecamaa yafwra: | = He is admitted to the hospital.
a7 fore: y\fa g7 | = 1 feel giddy.

9. FHIT: = Time

F: GHT: 7 = What is the time?
H“Ildﬂglclid-l*-i\ | = A quarter past four.

feaTe o199d T=aed ATET | = I must leave at 2.
fSaTe U I19 31feT | = There is a bus at three.

qTeI YeaTa- 9T fAdfa ar ? = Will you meet at a quarter to six ?

qrisaareT 38 11%‘ fasti | = I will be at home at half past five.
IS & S9ETeT A7 e &Atar | = My watch stoppped at 5 minutes to 10

o’clock.

(“l.("ildCHdiH(‘ll(I 19 TS YS41e-T | = The Sanskrit news bulletin is at 6.10 p.m.
qry fgeverem®: :EFA: | = It is a programme for two and a half hours.
YEaTEIg—d = [ FUTT ? = What are you going to do there till six o’clock ?

ITAT awareqa: ffer 2 = The school is from 10 o’clock, isn’t it ?

garsfT oas guT: i | = Still there is a lot of time.

T YSqTeAd: aqareqd9d=d IRma= #Lia | = He does Yogasana from 6 A.M. to 7
A.M.

7 "er YT = 9¥f@ | = My watch goes two minutes fast every day.

gAY ATT=yd | = Come in time.

¢! TuETeaH | = Oh! it is 10 o’clock.

Tad: ATRIIETIT 97 a1? = Is yours the radio time ?

AT TYTY: @7 &: ? — What is the exact time now ?

fe TamaT fT@ = ? = Why (are you) so late ?

T Yad: GHEATIRII: FATET a7 ? = Are you free now? (Can you spare a few

minutes for me ?)

Tfqaray & qulgg: ? = What date is Sunday ?

Tfaarae Igfaufaaatedrg: ? = Sunday is 24th ?
TSEeIfaATy &: aE<: ? = Which/What day is 15th ?

qd: ATAT &al ATLSIT 7 = When did your school begin ?
\_rﬁ'ml%?'@f | = On 1st June.

qaa: ST H{eATg: & ? = Which/What is your date of birth ?
SFETET T TSHIA: | = 18-10-63 (Should be 18-10-86).
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9c. g@amr = Telephone

g 3| | = Hello

gfasT=eF :ATea: ar ? = Is it the Pratishthana office ?

TI'C:P:!@?TIW T8 ar ? = Is it Mr. Raju’s house ?

UNT Y€ 3+ I+ § Iqr11¢ a1 ? = Is it 60004 ?

F: qT 7 (F: AT FUTT ?) = Who is speaking, please ?

g &9: | = I am Krishna, speaking.

F: IYfeTa: ? = Whom do you want to speak to ?

FE: 11%‘ s1feT arT ? = Is Mr. Krishna at home ?

g IdT, q T,I_%‘ AT | = Sorry, he is not at home.

FYAT A & G=99q | = Would you kindly pass this on to Mr. Krishna ?
HYAT T ATEY f@ aT ? = Would you please call him ?

e, THa f;d'E_gl: | = Yes, wait a minute, please.

F: g(dl”ﬁ EEELGE gfa g&mf® ? = Who shall I say phoned him up ?

q: 7 W | = He may be back, tomorrow.

e, " A g(cllurl‘ FUH | = 0.K. I will ring him up again tomorrow.
f&, STEATT T AWTaar ar ? = What ? Hasn’t he come yet ?

a g(cllUi\l H®&IT & ? = What is his phone number ?

Tz fa@q a1 ? = Will he be available at home ?

Agardd: gET HT T HATTAATH | = Not yet returned from Madras.

S ERp] %j\‘:lQIrH | = Certainly I will inform him.
SITIATH a7 ? = Shall I put down the phone ? (Shall I hang up ?).

[l o

IEIESCISN = d<d | = Speak louder, please.

9. arfursa® = Commerce

~
TR Hld v ? = How many a rupee ?

N ~e S .
TR TAFAdIET: | = 25 paise each, please.

TR 959 | = Five per rupee.

Ta Tard g<lq | = Give me good butter, please.

TET&IT GATATT | = The book is out of stock.

Udqg {&0& ATET a7 ? = Don’t you have this book ?
quse: 9% AT | = The rice is not good.

TIET: AT gf=T | = The amount is short by 10 paise.
e CEA RS HHATIT] | = Please settle my account.

qq: “Ii\lcyﬁrli FYATET ? = How is your business ?
RERIE TR IES T, ;e W gefd | = He is very expensive, let us not go to him.
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HYAT TTF |/ IEEET &< | = Please give me the bill/receipt.

fAorfaewaTior ar ? afg A=Y | = Is it Rs.20 ? Then I don’t want it.

ATTITT ATHIA, TI~] WA o4 ATq® F&fad | = I wanted it, but you quote a very
high price.

EELE ;ﬁ‘ gfa TTHHA QT | = I am selling it at a lower price to you.

qTETIr 9=8d | = Please enquire at the next shop.

TATa AT A9 FAMT 7 [AATT | = You can’t get it cheaper anywhere else.
THETId &/ Figa—~] | = Please take Rs.51.

a7, a= faare: g a1t&T | = No, no haggling, please.

Udqg I T Faa—d: ? = Where did you buy this cloth ?

a1 Afe® (J9) TaC | = You paid more.

fRer iﬁ' Hfd ? = How much is this per kilo ?

wHed qod fF9d ? = How much does this soap cost ?

fRar T E@%‘ Ffd TSR ? = How much is the pulse per kilo ?
T %T: T aT ? = Have got toothpaste ?

f;d'g_g[, T | = Please wait, I’ll give you.

Tt /[ & ? = How much shall I give you ?

EITAT AT, =% A=A | = Not now, I will come later.

Udag G IIfeq ar ? = Is it good ?

0. FrATEaUE = Weather

g uT ATfET | = The wind is still.

ATt gE: AT | = It rained for the whole night.

FHT 997: | = Very hot indeed.

f& ur: | foerer: orfw | = You have perspired all over.

gTe: AT UaHT E[FE‘: | = It has been raining like this since morning.
T aﬁr: wafa ar ? = Is it going to rain today ?

= UNT I97dT qT: | = What sultry weather, you know.

g TET A | = It is very cold indeed.

TEdr a:FE',‘: | = Heavy rain.

gfed: T3 ¥99 | = I am frightened only of the rain.

faor far o etfy= wafd | = The cold is increasing day by day.
TgT &7 1¥: | = Too much rain/It is raining cats and dogs.
FIEr a9 | = Too much of wind/Too windy.

AT 97g: gF a1fd | = Nice breeze here.

g :Nwg ffer 7 = It is very hot, isn’t it ?
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T fefs9a 9= i F7 | = It is a bit colder today.
EERRIEL Elj'\?.‘: FYH ? = Have you had rains in your place ?
FA10T gfE: A1 | = No sign of rain anywhere.

9. TBERTYUH, = Domestic
AT ATALI: AT 7 = What have you cooked for breakfast 7
T ITRT AT 9Th: (FTA ITh: g G995 :IfeT | = Today’s cooking is really

grand.
fe ster vf9¥a AT | = Why dishes are not tasty today ?
waHT ATMET aT ? = Aren’t they tasty, really ?

&0 T ATET | = No salt at all.

- 49U g7 | = This curry has no salt at all.

T g 39 | = The rice is very hot.

ag fefs=q 99T | = Serve the other dish a bit more.
A 9¥Tq | = Get me some water, please.

UHATH TA ATIT | = Get me a glass of water, please.
rcrrro-‘#d\ ] q&qwg | = Get me some dry curry.

A = rice

FMITH = Sambar

=" = buttermilk
" H = dry curry
HTT: = soup

ITEUH = pickle
T = oil

STY99H = Chutney

QUH = salt
HdH = ghee

<

I9<H = Pappadam

f&, T T=9ad aT ? = Aren’t they tasty ? Don’t you like them ?

@au fRis=a ATIFH = A bit too much of salt in it.

f& o=, ufafes a7 Uq ? = Dear, why, only soup/Rasam every day ?

e o1t 9T U9 ? = Just soup today also ?

& e ! i:h*-{d\ qfrafyaadr ? = Dear, you have served a bit too much.

fegg s1tfeT @@ ? = Oh ! That is not much.

o | s q IS wﬁqwg | = Mummy, get me some pickles, please.

A | AT FQT T IioAH 7 = Mummy, What time are you going to serve
lunch/dinner today 7
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qraeT= “IRGI“M(;I | = Serve slowly, please.

I Y YIS | = Today we have a grand meal.

srfas I AT FCW_Q[, g wafd | = Don’t drink too much water. You will catch a
cold.

AT oA HLUE ATHIA | = You should have cooked dry curry with this
vegetable.

qH_ T gfeatyaadl U9 | = You have not served ’curd sambar’ at all.

9 THaTL 9799 “Ilh{d‘#qc\l) | = May I have a second helping with ’payasam ’ ?
B'Fﬁ'g'@', T E\[:Tﬁ‘: | = Get ready, please, let us have meals.

gEfARTAT Wiee @ATTH | = I have just had meals, thank you.

€ Ufest T @™ | = I do not eat ’chapathis’.

Tfesr ifeq 9q 9=+ (3fasad) | = It would have been wonderful had there
been ’chapatis’.

f& uT:, =" T :UTT ? = Why dear, you do not eat anything ?

T Fd@ IIVTUMT: | = A lot of stones in the rice.

T YA ar ? = Shall I serve curd-rice ?

T T §=1fq aT ? = Don’t you want buttermilk ?

Wl 99& ®(q 9q Hisd card | = Eat well, please. I will give a doll.

i g f& @ifeda= 7 = What did you eat in their house ?

IS T T, fa@eT: saq | = It is getting late, eat quickly.
Tl HTE], A=Y &1 | = Not now, I will give it to you later.
fefs=a aT T=g==x 9= UG | = Eat at least a little curd-rice.
AT W f\Wﬁ[ ? = What sweets have you prepared today ?
g AYH | = It is too sweet.

I, AT Waid | = Mummy, I am hungry.

A q EARINC LI g9&4T | = I am very hungry.
W fag ar ? smemaT: faes=: wafa | = Have you finished eating? It is getting

late for school.

BISE Ficdl EEA) HUq | = Have a nap after meals.

I, a0 FLH | = Yes, I am going to serve in a minute.
fefs=a &g | = Take a little.

AT, 7fas yafd | = No, thank you. It is too much for me.
gfeayumy feam fae==: ? = Dear, how long do you take to serve ?

qTdg THd drd<d (‘cl'\lchilgl | = Eat only what you can.
gq fafeaar yra+ E\I;Tﬁ': | = Let us eat together.

AT, g9 U T qfrafyaadr STH | = My goodness ! I haven’t served ghee at all.



Waar aFq4 AT [T ? = Shouldn’t you have told me that ?

W faere=: ure, st ATT=EJ | = How long do you take,come quickly.

T EIET ATT T AWar ar ? = Hasn’t he come yet ?

SITferaT SITYaT a7 ? = Have you laid the table ? (Have you set the plates for
meals 7)

STfdsr T T 79ar | = You haven’t laid the table yet !

o fRfs=q Iieraq, 9% 9afd | = Add some salt. It will be O.K.

g0 T IIfa9q | = Wash (the hand ) before you come for meals.

ATE], Ty 39d | = No, thank you, I have had enough.

Fl@"':l‘: HTE], ATTITH oq =8 | = Please feel at home. Ask for anything you
want.

T, "7 Fl_g'ﬁ? uq AT | = No, I do not have any reservations.

fefs=q 1 = A little more.

o, AT b= “Ilh{cl‘#qgl | = Mummy, get me some more.

F: AU ATIITF @ IFAaT ? = Who has asked for salt ?

FITIATIEAT |1 T F=E®T: | = The soup is tastier than the ‘sambar’.

'{Ehch-?li g<q ATH | = Speak one at a time, please.

fqaT &8 Wi @ci-gl AT | = Eat without making too much noise.
TIH: T ? T2 7 491 97 7 = Who is first 7 He or you ?
IT&: Id@ Wafd | = Dishes are getting colder.

qT&: &=t uq f4g: | = Lunch/Dinner is ready.

T Hid Iq 9T&: fEg: | = Everything is ready. I have to season the curry,
that is all.(?)

T AT, 18 R #0T" 2 = No vegetables, what can I do ?

wadr Q'EI’T'\[ uT T ST 3= | = Mummy, you do not know how to cook.
&+ e (g a KX 3-IIH'\IC1\ ! = How tasty was yesterday’s dry curry !
FHfqaT? IFAAT TAE A T U=9d g0 ? = How many times did I tell you that I
don’t like it.

TUT 9 T ¥4 U9 I mﬁ@r | = In that case you cook the food yourself

tomorrow.

e w4 T¥9q | = Taste this, please.

&t gf¥a® = Milk has become sour.

?‘J_\"Wﬁ' RIS mﬁ@r ar 7 = Will you eat without comments 7

q-: 9 EEL FicaT @<q | = Chew the food well before you swallow it.
EIECA LN &id, St ATT=E] | = Food is already served. Come quickly.
WaT fAfTT T |rfe@ar= ? = You haven’t eaten anything.
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9 TF@'W@‘ | = Serve again.
. fgaw: g=m: T = Fathers/sons/mothers

UdqTacqd— F Taar ? = Where had you been so long ?

FATNT T, 39T ATHA | = I was just here.

ge+ f@wfT AT aT ? = Nothing to read ? (Don’t you have anything to read ?)
FFaT TT &rsfT AT a1 ? = Is there no one to keep you under check ?

qggary. 3949, HJqarL a1 7 = I told you a thousand times. Did you listen to me ?

A T[gVTS: 9§ :fer | = I have a lot of homework to do.

I UT Yoh qTqA :1feT | = I have to pay the fees right today.

34rderddl§,7: Fal ? = Which is the last date for payment of fees ?

ST UF &7ded aT ? = Have to pay it right today ?

f&, o1er T/@=" ar ? = What, do we have to pay it today ?

I, T 914 ds ATGYTHH. | = Mummy, I would like to have a new shirt.
Mg, AT TedT ANT=Hq ar ? = Govind, will you go to the shop to get
something 7

I, JUE=T HU, ATAraT: = vafd | = Mummy, twine my plait, it is

getting late for school.
F: gHT: gfq ST 9T ? = Do you know what time it is now ?
fe faes=: ? = Why are you late ?

frae THaT ATET] | = Please ask daddy to come here.

Hqq: ;ﬁ' FIATILAT &T FL0 97H | = Better do the work myself rather than
asking you to do it.

Wadr Sa=a< 39 Ihcl-?lt;l | = You sit down a little later.
SES20 ;_ﬁ' ITC Tqqdr, 79 ;ﬁ' d o U3 | = You gave him four, only three to me.
qd Jar uT HqTfeaar ar ? = Have you eaten everything yourself ?

T& &4 &fqare aaqe8H ? = How often should I tell you about that ?

g,)h?ilr“l oTIgfd, a7 AT ‘it%grd | = You misplace it somewhere and come and

ask me.

WIS aHT ATEATH, &I T=8q | = I will call you during meal time, off you go
now.

AT EE T =_|q gfa TwaTe IFqadr | = I have asked you ten times not to go in

his company.

Hl‘éiilé T I ATTTG | = Get me the newspaper from our neighbour.

IE 99 HIeId Wl‘ilr\q%f, q: e ﬁ:}[ | = I keep things in order and he throws

everything away.
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o, fefv=a 9a+ FUY | = Mummy, stitch this up, please.
FIAT Udg TiE: F&Tqﬁ' | = Please, throw this away.

T (= satae &alqd | = Cut the vegetables, please.

THAT? U ¥4 g2q ¥l | = Tell me everything at one go.

EEIGA H'\IHH\/@-?IMI gT1: | = You are a good boy.

I, T A= 92T AT | = Mummy, it pains me here.

(3T Fq, @7 % Jfasgfa@ | = Sleep well, you will be all right.

AT FNTT FUTT | = I’ll make some concoction (medicine) at night.
TreaT 99+ FUJ | = You may drink it and then sleep.

g1 T fRv=a 92d | = Go and read now.

fo, e+ T3 99T a1 ? = What ! feeling sleepy so early ?
arfore &5r gl T gfd @<fd aT ? = Do you remember, you have secured only

10 marks in Mathematics 7

A, T A “lrd(i 9<q | = Mummy, ask them to read in separate rooms.
TdTad 9= T 997" | = This much money is not enough.

e ?IMH*:L&‘IUI’ U] | = Please apply oil to my head.

5T stT=rer= AT, 999q | = See, he is dozing.

fersr: Tifef@ | = The child is crying.

GHTSIH ‘@dclcl'\l 9T ? = Have you swept the floor ?

garT- AfT AT w1 T fafaaadr at? = Haven’t you yet drawn designs in front of
the house 7

FHfqare FFqe8q ? = How often should I tell you ?

FT AT ? T AT a7 ? = Where has he gone ? Isn’t he at home ?

HC%\‘I( T 9<d | = Don’t answer back.

39d T Hd4ar 9T ? = Haven’t you listened to what I told you ?

ST=Ia ar=at <lq | = Give me today’s newspaper.

T AT, UT: Iqar= | = He has arrived and this fellow has
started /departed.

He 99T dq | = Spread the mat.

T 965 -l'\lclcll-l\ 9T 7 = Has the washerman taken the clothes?

FEATIT YR{Aq THT7IG | = Spread the clothes for drying.
TET I UG | = Go to bed and sleep.
TH ATH-S ATAA] | = Bring me a chair.

I ATT ST T ATTaT a1 ? = Haven’t you slept yet ?
9aq, & I FLMT ? = see, who is making that noise ?

ffae, 995 :7@H¥: ? = What is this ? It is dirty everywhere.
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g7 frearg (gefT9m= :4q) | = Close the door, please.

uag fefs=eare Terq | = Hold it for some time.

T RO T mﬁ@r | = Don’t butt in when I speak.

HIATEw AT HUd | = Don’t make noise, be quiet.

9T SATdq | = Put on the lights, please.

9T Ih-lcli“lq(;l | = Put off the lights, please.

T IT7dq | = Put on the fan,please.

Ffg: ST=IHIT:, HLEd Jlé\l(‘dl T=8q | = It is dark outside, take the torch with you.
FafEqH-ET FUFH | = Do it with some interest, please.

FEAT FOMTH | = Do it with your heart in it, please.

T AT AT ATT=E] | = Please see him on to the bus.

ELRIES TaTdq | = Have a wash,please (Wash your hands and feet).
FGL AT | = Button your shirt, please.

AT fAete AT 93q | = Don’t read too much and spoil your health.
gT: 97 U T Fde9H | = Don’t do this again.

FITTSATITATHT T J<q, 9147 9<g | = Don’t go on beating about the bush, speak
plainly.

qHI% T=4Ta- ®40q | = Brush your teeth well.

fqT & T fT | = You get angry and shout unnecessarily.

TIT LW ®AMd | = You are wasting time.

AT T W@' | = Don’t enrage me.
g¢ AT mﬁ@r | = Don’t be arrogant.
el yaT &i“-‘qf;d' ? = Why are you shouting ?

sy AT 3 | = Dry your hair first.
ATeaed 9T¥dq | = Don’t put on wet clothes.
IS ST FdT ANT=aq | = Have your bath quickly.

qTUE et oI aT ? = Is there water in the barrel ?
SATRTIETN I1aq | = Put on the radio, please.

fafaenreat IISIq | = Switch on to Vividhabharathi, please.
FTaT AT ar ? = Is the news over ?

33. ATaTIaY: = Parents

sreT fRb= (“;LCT A=~ aT ? = Will you come back home a bit early today, dear ?
a7 +: fG9T: ? = Why? anything special ?

1Y ANHATHT ITH ATAg~T ar ? = Bring home some leafy vegetable, will you ?
TfqaTeae aT ATEATH: aT ? = Shall we invite them on Sunday ?
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grfaar fFafT stravs gfd a<fd & | = The girl was asking for something.
FIYT TAT ATIT=] | = Please bring it without fail.

ey wfafes o= smT=8f<T ? = Why do you come late everyday ?
HFEA T ANT=H - AT ? = What time will you be back today ?

ghlho-‘lchl‘ “II“QJLQ T@T =g | = I will leave the key with our neighbours.
fefafa o 9% sTgaf=T ? = Why are you calling me again and again ?
g9 qaq orfe, rcrrro-‘#d\ 7991 | = Everything is there. Look for them a bit more

carefully, please.

are=rd &S fA9rT: ? = Any special arrangement for meals ?

T ETH ;ﬁ' FTH AT aT ? = Is there going to be some coffee for us ?
XA AT &1+ T Faq 7 = No bath yet ?

= faae HATE] gfad 3Fda—a: | = It is you who said you did not want it.

gy usAT /feafT 7 T | = You do not get anything when you need it badly.
g+ @s4 aT ? = Got your salary ?

&I sTar CEALCS =T | = We have to pay the milk-man today.

T T9aT 8 @oif«q | = They always quarrel.

T fF g&fd ? = Why do you say so ?

T o1t ar Arfeq ar gfa T U 299 | = You have to see first if it is there or

not.

IE FATALT T=3H | = I am going to my office.
T TqAY HZA=] | = Get this vessel gilted.
ant gifes fa=rg =84 | = Look up the tailor on your way.

¢. gar: = Children

" o (‘q'\lildcll-l\ 9T ? = Have you taken my pen ?

faar i, (“J_\'Wﬁ' B'Q'f%l'Q'ITQF | = Daddy is in, be quiet.

SRR 74 72d | = Read silently, please.

w79 ;ﬁ' fure” 9Teafa ar ? = Sister dear, will you teach me mathematics ?
a7 forer=: uq uq qTfedar™ k= My teacher has taught one just this way.

ad: AT FT 7 = Where is your pen 7

A9 g WA ey Eﬁw ? = Why did you take my umbrella ?

[SE22N i‘ﬁ' ff T T ? = Why did you give it to him ?

FERTIOTT: F&THL AIH9] | = Now you suffer on account of that.
T, o8 faae HQ‘MIFH | = No, I am going to tell daddy.
geq Arte, feafT aifeT, f9@ orefd | = Doesn’t read at all, just roams about.

vaa: 949 o8 SATA | = I know all your secrets.
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Jgdr 98 Yo, SEMH | = You read a lot,I know.
T waq: = ANt fAafaa: | = I met your friend on the way.

[l o

waa: fax orE Afeaa™ = I met your friend.
T: feeafT IF9aT a7 ? = Did he say anything ?

~

TLr&T FaT gfq S [ ? = You remember when your examination

commences, don’t you ?

~

THI: ¥9-d ATEA(d | = Ramesh is calling ypou.

o o .
T, ATESRT @910 | = Look, you have a running nose.

. . . .
ARl &=, ficdl NT=x,q | = Clean your nose, will you ?

TFAA ATHIC, FUTH & | = You should have told me, I would have done it.

AT ATE, TG qug | = Write with your pen, not with a pencil.

fasq, gas afvasd str=wf® | = Wait, I will just change the shirt.

Udg ga= g @¥IFdH | = This shirt is a bit too small.

ATT gad UG AT | = The other shirt is not so.

Y. Fgor grFaTtt = Miscellaneous sentences

I=9cIT IUTETT THTHT | = Both are of the same height.
TR 11%‘ 99 ITET: | = Everyone is ill in my house.
"9dr 79@: | = Too many mosquitoes.

q@uﬁ‘ Hoqur: | = Too many bugs.

HISSTA: T 7 = Where is the mosquito net ?

= ;ST A7FeT ar ? = Isn’t there any one at home ?
a,_\ﬁl_d': FTT: | = Times have changed for the worse.

FHHLT: TF TANT: | = You don’t get labourers at all.

HEAT FEAT 9T: AZ@eT | = This big fellow snores loudly.

3%. Irfafr: = Guests

q=a fF & ? = What would you like to have for a drink ?
afg ar® AT | = 0.K. I will bring juice.

EEIGA Frhi faafa I 9T9H 7 = Do you prefer coffee or tea ?
%ﬁ—ﬁ[ faaf= AJH9] | = Have some rest, please.

T T=a=4 4T ? = Do you have to leave right now ?

IS CIE RS =54 | = Go after lunch.

fegm Fﬂ'&'@' aT: | = Stay for two days.

Tt T =@ ST | = I had sound sleep last night.

Tt 3T ug ATfET 9T | = 1 did not have even a wink of sleep last night.

gfg: TqaT, 2T A= d | = He has gone out, will be back in a few minutes.
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9. IMTIET: = Greetings

LaN

qTael IITIET: | = Wish you a happy Deepavali.

~

e YHITIET: | = Wish you a happy New Year.
H%(H%*Hulw/qlﬁﬂ\ HTET: | = Wish you a happy Sankranti/Pongal.
EECAES IHTIET: | = Hearty greetings for a happy New Year.

J99Y Taua= &<lq | = Let the new year bring a new life.

yaq: JartEdsiad IMHAY W9 | = Wish you a very happy married life.

TTEETAT: JaTfgRea W ATd | = Wish the couple a very happy married
life.

= .
SRR E’H'ﬁ-l-l-—dﬂ*—i\ | = Hearty congratulations on your success.

WS GHTERT: J9E] ¥9q | = Wish the function a grand success.

W SE AT a9HE: | = May you live for one hundred years.
IIT: T 9=T: | = Good bye (God be with you)

gfa  The End
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